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UREDBA KOMISIJE (EU) 2025/2262
od 11. studenoga 2025.

o izmjeni Uredbe (EU) 2023/826 radi pojasnjenja definicija i odredenih aspekata uvjeta mjerenja te o
izmjeni Uredbe (EU) 2023/2533 u pogledu, medu ostalim, metodologije za izracun prosjenog
konacnog sadrZaja vlage, utvrdivanja i dostupnosti rezervnih dijelova i informacija o popravku

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 21. listopada 2009. o uspostavi okvira za
utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn proizvoda koji koriste energiju (!), a posebno njezin ¢lanak 15.,

bududi da:

(1)

Definiciju ,dijela zgrade na motorni pogon” iz Priloga I. Uredbi Komisije (EU) 2023/826 (?) trebalo bi izmijeniti kako
bi se osigurala pravna jasnoca i uskladenost s proizvodima koji su u tocki 6. Priloga II. navedeni kao dijelovi zgrada na
motorni pogon.

U Prilogu 1. Uredbi (EU) 2023/826 trebalo bi dodati definiciju pojma ,upravljacka jedinica” kako bi se pruzila pravna
sigurnost u pogledu dijelova zgrada na motorni pogon obuhvacenih tom uredbom.

Tocka 1. Priloga II. Uredbi (EU) 2023/826 sadrzava popis uredaja projektiranih, ispitanih i stavljenih na trziste za
uporabu u kuéanstvu na koje se primjenjuju relevantni zahtjevi za ekoloski dizajn. Kako bi se osigurala pravna
sigurnost, u njoj bi trebalo navesti vrstu naprava za mljevenje na koje se upucuje.

Prilog IV. Uredbi (EU) 2023/826 o utvrdivanju metoda mjerenja i izrauna trebalo bi izmijeniti tako da se uvjeti
mjerenja iz tocke (d) primjenjuju na sve vrste kucanskih uredaja za kavu obuhvacenih tom uredbom, a ne samo na
one koji se smatraju umreZenom opremom.

Trebalo bi pojasniti podrucje primjene postupka opisanog u tocki (c) Priloga IV. Uredbi (EU) 2023/826 u pogledu
metoda mjerenja i izracuna.

Potrebno je sprijeciti prakse kojima se nezakonito mijenjaju svojstva proizvoda kako bi se postigao povoljniji rezultat.
Clanak 40. stavci od 1. do 4. Uredbe (EU) 2024/1781 Europskog parlamenta i Vijeca (’), kojim se osigurava da se
izbjegavanje mjera sprecava na sveobuhvatan nacin, primjenjuje se na proizvode obuhvaéene Uredbom Komisije
(EU) 2023/2533 (¥). Stoga ¢lanak 6. Uredbe (EU) 2023/2533 postaje nepotreban i trebalo bi ga izbrisati.

SLL 285, 31.10.2009,, str. 10., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/125/o0j.

Uredba Komisije (EU) 2023/826 od 17. travnja 2023. o utvrdivanju zahtjeva za ekoloski dizajn za potro$nju energije elektri¢ne i
elektronicke kucanske i uredske opreme u stanju iskljucenosti, stanju pripravnosti i umrezenom stanju pripravnosti u skladu s
Direktivom 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vijeca te o stavljanju izvan snage uredbi Komisije (EZ) br. 1275/2008 i (EZ)
br. 107/2009 (SLL 103, 18.4.2023., str. 29., ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2023 /826 0j).

Uredba (EU) 2024/1781 Europskog parlamenta i Vijeca od 13. lipnja 2024. o uspostavi okvira za utvrdivanje zahtjeva za ekoloski
dizajn odrzivih proizvoda, izmjeni Direktive (EU) 2020/1828 i Uredbe (EU) 2023/1542 te stavljanju izvan snage
Direktive 2009/125/EZ (SL L, 2024/1781, 28.6.2024., ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2024/1781/0j).

Uredba Komisije (EU) 2023/2533 od 17. studenog 2023. o provedbi Direktive 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu
zahtjeva za ekoloski dizajn kucanskih bubnjastih susilica rublja, o izmjeni Uredbe Komisije (EU) 2023/826 i o stavljanju izvan snage
Uredbe Komisije (EU) br. 932/2012 (SL L, 2023/2533, 22.11.2023., ELL: http://data.europa.eu/elifreg/2023/2533/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2025/2262/oj


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=OJ%3AL%3A2009%3A285%3ATOC
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/125/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/826/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1781/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2533/oj

HR

SL L, 20.11.2025.

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Kako bi se osigurala pravna sigurnost, u Prilogu I. Uredbi (EU) 2023/2533 trebalo bi dodati definiciju ,prosje¢nog
konac¢nog sadrzaja vlage”, a definicije koje se odnose na nacine rada s niskom potro$njom energije trebale bi se
uskladiti s definicijama iz Uredbe (EU) 2023/826.

U tocki 5. podtocki 1. podtocki (a) Priloga II. Uredbi (EU) 2023/2533 utvrden je popis nuznih rezervnih dijelova koji
se moraju staviti na raspolaganje stru¢nim serviserima. Taj je popis i temelj za odabir prioritetnih dijelova koji su
ukljuceni u izracun indeksa moguénosti popravka utvrden u Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 20232534 (). Popis
bi trebalo izmijeniti kako bi se osigurala uskladenost rezervnih dijelova reguliranih Uredbom (EU) 2023/2533 i
prioritetnih dijelova reguliranih Delegiranom uredbom (EU) 2023/2534. To ukljucuje izmjenu naziva kojim se
oznacavaju odredeni rezervni dijelovi i dodavanje novog rezervnog dijela koji je relevantan za izra¢un indeksa
moguénosti popravka.

To¢ku 5. podtocku 1. podtocku (b) Priloga II. Uredbi (EU) 2023/2533 trebalo bi izmijeniti tako da informacije o
popravku rezervnih dijelova ¢ija je dostupnost ograni¢ena na strucne servisere ne budu dostupne opcoj javnosti na
javno dostupnim internetskim stranicama.

Toc¢kom 5. podtockom 1. podtockom (e) Priloga II. Uredbi (EU) 2023/2533 propisano je da se rezervni dijelovi
moraju mo¢i zamijeniti s pomocu Siroko dostupnih alata. Pojam ,Siroko dostupni alati” dvosmislen je i ne daje
preciznu predodzbu o tim alatima. Osim toga, formula za izra¢un indeksa moguénosti popravka utvrdena u
Delegiranoj uredbi (EU) 2023/2534 ukljucuje kriterij ocjene koji se odnosi na vrstu alata koji se koriste za
rastavljanje odredenog prioritetnog dijela, pri emu ta ocjena ovisi o tome jesu li alati osnovni alati, alati isporuceni s
rezervnim dijelovima ili komercijalno dostupni alati. Radi dosljednosti uredaba pojam ,siroko dostupni alati” u
Uredbi (EU) 2023/2533 trebalo bi zamijeniti i prema potrebi uskladiti s terminologijom koja se upotrebljava u
Delegiranoj uredbi (EU) 2023/2534. Stoga bi trebalo uvesti definicije za ,komercijalno dostupne alate”, ,,osnovne
alate” i ,vlasnicke alate”.

Tocku 6. podtocku 2. Priloga II. Uredbi (EU) 20232533 trebalo bi izmijeniti kako bi se pojasnile vrijednosti koje bi
proizvodadi, uvoznici ili ovlasteni zastupnici trebali dostaviti za parametre za eko program i za druge programe, ako
su dostupne.

Tockom 1. podtockom (f) Priloga III. Uredbi (EU) 2023/2533 proizvoda¢ima i uvoznicima propisana je obveza
deklariranja prosje¢nog kona¢nog sadrzaja vlage za eko program. Navodenje kona¢nog sadrzaja vlage u rublju od
0 % u tehnickoj dokumentaciji, $to je vrijednost koja se zahtijeva u toj uredbi, moglo bi dovesti do prekomjernog
suSenja rublja kojim se ne uratunava njegov prirodni udio vode, $to bi dovelo do nezeljenih u¢inaka kao $to su
prekomjerna upotreba energije i moguca ostecenja tekstila. Stoga je potrebno izbrisati prosje¢ni kona¢ni sadrzaj
vlage iz zahtjeva za informacije iz Priloga II. te iz metoda izra¢una i mjerenja iz Priloga III. Umjesto toga, za izra¢un
tog parametra trebalo bi upotrijebiti metode mjerenja i izra¢una ukljucene u uskladene norme, kojima se dopustaju
odgovarajuca odstupanja.

Sadrzaj tablice 1. u Prilogu IV. trebalo bi podijeliti u dvije razlicite tablice kako bi se osigurala jasnoca.

Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem Odbora osnovanog ¢lankom 19. Direktive 2009/125/EZ.

Uredbe (EU) 2023/826 i (EU) 2023/2533 trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti,

() Delegirana uredba Komisije (EU) 2023/2534 od 13. srpnja 2023. o dopuni Uredbe (EU) 2017/1369 Europskog parlamenta i Vije¢a u

pogledu oznacivanja energetske ucinkovitosti kucanskih bubnjastih susilica rublja te o stavljanju izvan snage Delegirane uredbe
Komisije (EU) br. 392/2012 (SL L, 2023/2534, 22.11.2023., ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2534/oj).
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DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Izmjene Uredbe (EU) 2023/826

Prilozi I, IL. i IV. Uredbi (EU) 2023826 mijenjaju se kako je navedeno u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Izmjene Uredbe (EU) 2023/2533

Uredba (EU) 2023/253 3 mijenja se kako slijedi:
1. ¢lanak 6. brise se;

2. c¢lanak 13. o stupanju na snagu i primjeni zamjenjuje se sljede¢im:
,Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
Primjenjuje se od 1. srpnja 2025.
Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.”;

3. prilozi L, IL, IIL i IV. mijenjaju se kako je utvrdeno u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 3.
Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu Cetvrtog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 11. studenoga 2025.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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1.

2.

PRILOG
Uredba (EU) 2023/826 mijenja se kako slijedi:
(@)  Prilog I mijenja se kako slijedi:
i.  definicija ,dijela zgrade na motorni pogon” iz tocke 21. zamjenjuje se sljedecim:

,21. ,dio zgrade na motorni pogon’ znaci oprema za otvaranje ili ugodu za uporabu u zgradama ili
povezanim strukturama, osim ventilacijske opreme, koja se moze kretati ili okretati ili oboje,
pogonjena elektriénom energijom iz mreZze. Dio zgrade na motorni pogon ukljucuje elektromotor
ili aktuator i upravljacku jedinicu, a njime upravlja krajnji korisnik s pomocu kabelskih i/ili
bezi¢nih upravljackih naprava, putem mrezZe, ili se njime automatski upravlja upotrebom senzora;”;

ii.  izatocke 21. umede se sljedeca definicija:

,22. ,upravljacka jedinica’ znaci jedinica koja prima signale od krajnjeg korisnika s pomo¢u kabelskih i
ili bezi¢nih upravljackih naprava, putem mreze ili senzora, i koja omogucuje potreban rad motora
ili aktuatora dijela zgrade na motorni pogon. Senzori koji su priklju¢eni na jedinicu i primaju
energiju iz iste tocke napajanja elektri¢nom energijom iz mreZe kao i ostatak dijela zgrade na
motorni pogon smatraju se dijelom upravljacke jedinice;”;

u Prilogu II. tocki 1. osma alineja zamjenjuje se sljededim:
,— naprave za mljevenje koje se upotrebljavaju u kuhinji za preradu hrane;”;
Prilog IV. mijenja se kako slijedi:

i.  sljededi stavak umede se iza prvog stavka:

,Za sve vrste kucanskih uredaja za kavu mjerenja se provode nakon zavr$etka posljednjeg ciklusa kuhanja
ili, ako je primjenjivo, nakon zavrietka postupka uklanjanja kamenca, postupka samociscenja ili bilo koje
radnje koju je obavio korisnik, osim ako je aktiviran alarm koji zahtijeva intervenciju korisnika radi
sprecavanja mogude Stete ili nesrece.”;

ii.  utocki (c) prva recenica zamjenjuje se sljede¢im: ,Za mjerenje potrodnje energije u umreZenom stanju
pripravnosti za potrebe zahtjeva za energetsku ucinkovitost iz tocke 1. podtocke (c) Priloga IIL. i za
ispitivanje funkcije upravljanja potro§njom energije primjenjuje se sljedeci postupak:”;

iii.  tocka (d) brise se.

Uredba (EU) 2023/2533 mijenja se kako slijedi:

(a)

Prilog I. mijenja se kako slijedi:
i.  tocke 10.1i 11. zamjenjuju se sljededim:

,10. stanje iskljucenosti’ znadi stanje u kojemu je kucanska bubnjasta susilica rublja povezana s
elektricnom mrezom i ne obavlja nikakvu funkciju, ili je u stanju u kojem samo:

(@) pokazuje da je u stanju iskljucenosti;

(b) ima funkcionalnosti namijenjene osiguravanju elektromagnetske kompatibilnosti u skladu s
Direktivom 2014/30/EU Europskog parlamenta i Vijeca (*);
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11.

,stanje pripravnosti’ znadi stanje u kojem je kuanska bubnjasta susilica rublja povezana s
elektricnom mrezom, za predvideni rad ovisi o ulazu energije iz elektri¢ne mreZe i pruza samo
sljedece funkcije koje mogu trajati neodredeno vrijeme:

(@) funkcija ponovne aktivacije;
(b)  funkcija ponovne aktivacije i samo prikaz aktivirane funkcije ponovne aktivacije;

(c)  prikaz informacije ili stanja;

Direktiva 2014/30/EU Europskog parlamenta i VijeCa od 26. veljate 2014. o uskladivanju

zakonodavstava drzava clanica u odnosu na elektromagnetsku kompatibilnost (SL L 96,
29.3.2014., str. 79., ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2014/30/o0j).”;

ii.  dodaju se sljedece tocke:

,19. ,prosjecni konacni sadrzaj vlage’ znaci prosjecna koli¢ina vlage sadrzana u rublju na kraju ciklusa

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

susenja za eko program pri punom i djelomi¢nom opterecenju;

funkcija ponovne aktivacije’ zna¢i funkcija koja s pomocu daljinskog prekidaca, daljinskog
upravljaca, unutarnjeg senzora ili uredaja za mjerenje vremena omogucuje prebacivanje iz stanja
pripravnosti u drugi nac¢in rada, ukljucujuéi aktivni nacin rada, s dodatnim funkcijama;

,prikaz informacije ili stanja’ znaci stalna funkcija pruzanja informacija ili prikazivanja stanja
opreme na zaslonu, ukljuc¢ujuéi satove. Jednostavan svjetlosni indikator ne smatra se prikazom
stanja,

,aktivno stanje’ znadi stanje u kojemu je oprema povezana s elektricnom mreZom te je aktivirana
najmanje jedna glavna funkcija;

,glavna funkcija’ znaci funkcija koja pruza glavne usluge za koje je oprema projektirana, ispitana i
stavljena na trZiste i koja odgovara namjeni opreme;

komercijalno dostupan alat’ znaci alat koji pripadnici javnosti mogu kupiti, a koji nije ni osnovni
alat ni vlasnicki alat;

,osnovni alat’ zna¢i prorezni odvija¢, krizni odvija¢, odvija¢ za Sesterokutne vijke, imbus klju¢,
kombinirani klju¢, kombinirana klijesta, kombinirana klijeta za guljenje Zice i pritezanje vijka
prikljucka, polukruzna klijesta, dijagonalna klijesta, klijesta s vise hvatova, klijesta za blokiranje,
poluga, pinceta, povecalo, plosnati odvaja¢ i zakrivljeno $ilo;

vlasnicki alat’ znadi alat koji pripadnici javnosti ne mogu kupiti ili za koje ne postoje primjenjivi
patenti koji se mogu licencirati po postenim, razumnim i nediskriminirajuim uvjetima.”;

(b)  Prilog II. mijenja se kako slijedi:

i tocka 5. mijenja se kako slijedi:

1.

podtocka 1. mijenja se kako slijedi:
—  podtocka (a) mijenja se kako slijedi:
—  podtocka iii. zamjenjuje se sljede¢im:

Jil.  pumpe za vodu;”;

—  podtocka v. zamjenjuje se sljedeéim:

,v.  sklop za prijenos izmedu motora i bubnja, kao 3to je remen bubnja;”;
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—  podtocka vii. zamjenjuje se sljede¢im:
,vil. bubnjeve i lezajeve;”;

— dodaje se sljedeca podtocka:

JXx. kondenzator motora;”;

—  podtocka (b) zamjenjuje se sljedecim:

,(b) dostupnost rezervnih dijelova iz tocke (a) osigurava se tijekom minimalnog razdoblja
koje pocinje najkasnije 1. srpnja 2025. ili dvije godine nakon stavljanja na trzite prve
jedinice modela, ovisno o tome koji je datum kasniji, i zavr§ava najmanje 10 godina
nakon stavljanja na trziSte posljednje jedinice predmetnog modela. U tu svrhu popis
rezervnih dijelova i postupak za njihovo narucivanje moraju biti javno dostupni na
javno dostupnim internetskim stranicama proizvodaca, uvoznika ili ovlastenog
zastupnika barem tijekom istog razdoblja i pocevsi od datuma iz ove tocke;”;

—  podtocka (e) zamjenjuje se sljededim:

,(€) proizvodadi, uvoznici ili ovlasteni zastupnici za kucanske bubnjaste susilice rublja
osiguravaju da se rezervni dijelovi iz podtocaka (a) i () mogu zamijeniti bez alata ili s
pomocu alata koji nisu vlasnicki alati i bez trajnih oStecenja kucanske bubnjaste
susilice rublja;”;

2. upodtocki 6. podtocka (a) zamjenjuje se sljedeéim:
,(a) proizvodaci, uvoznici i ovlateni zastupnici osiguravaju da su kucanske bubnjaste susilice
rublja projektirane tako da se materijali i komponente navedeni u Prilogu VIL

Direktivi 2012/19/EU Europskog parlamenta i Vijeca (*) mogu ukloniti iz uredaja bez alata
ili s pomocu alata koji nisu vlasnicki alati;

()  Direktiva 2012/19/EU Europskog parlamenta i VijeCa od 4. srpnja 2012. o otpadnoj
elektri¢noj i elektronickoj opremi (OEEO) (SL L 197, 24.7.2012., str. 38., ELL: http:|/data.
europa.eu/eli/dir/2012/19/0j).”;

ii.  utocki 6. podtocka 2. zamjenjuje se sljedecim:
,2.  vrijednosti za sljedee parametre:
(@  kapacitet u kg;
(b) trajanje programa, izraZeno u satima i minutama;

(c)  potro$nju elektri¢ne energije i, ako je primjenjivo, plina u kWh po ciklusu susenja;

(d)  emisije buke koja se prenosi zrakom tijekom ciklusa susenja.

Za eko program navode se vrijednosti parametara iz tocaka od (a) do (c) pri punom i pri
djelomi¢nom opterelenju; vrijednost parametra iz tocke (d) navodi se samo pri punom
opterecenju.

Za programe koji nisu eko program, ako su dostupne, navode se sljedece okvirne vrijednosti:

(@)  za program susenja sintetickih tkanina vrijednosti za parametre iz tocaka od (a) do (c) navode
se pri punom opterecenju;

(b)  za program susenja osjetljivih tkanina | vune vrijednosti za parametre iz tocaka od (a) do (c)
navode se pri punom opterecenju;

(c)  za program susenja sinteti¢kih tkanina extra/very dry vrijednosti za parametre iz tocaka od (a)
do (¢) navode se pri punom optereéenju;
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(d)  za program suSenja sintetickih tkanina iron dry vrijednosti za parametre iz to¢aka od (a) do (c)
navode se pri punom optereéenju;

(¢)  za program susenja pamucnog rublja extra/very dry vrijednosti za parametre iz tocaka od (a)
do (c) navode se pri punom i pri djelomi¢nom optereéenju;

(f)  za program suSenja pamucnog rublja iron dry vrijednosti za parametre iz tocaka od (a) do (c)
navode se pri punom i pri djelomi¢nom opterecenju;”;

(c)  Prilog IIl. mijenja se kako slijedi:

ii.

u uvodnom dijelu trei i Cetvrti stavak zamjenjuju se sljedeéim:

,Za mjerenje i izracun EEl4ja, kondenzacijske ucinkovitosti, trajanja programa i emisije buke koja se
prenosi zrakom koristi se eko program koji se moze vidjeti u odabiru programa, na zaslonu i mreZznom
vezom, ovisno o funkcionalnostima kuéanskih bubnjastih susilica rublja i bez daljnje izmjene postavki
kona¢nog sadrzaja vlage. Potrosnja energije, kondenzacijska ucinkovitost i trajanje programa mjere se
istodobno.

Izra¢un ponderirane potro$nje energije, ponderiranog trajanja programa i kondenzacijske u¢inkovitosti
provodi se na temelju tri ciklusa suSenja pri punom opterecenju i Cetiri ciklusa susenja pri djelomi¢nom
opterecenju.”;

u tocki 1. brise se podtocka (f) o izra¢unu prosjecnog konacnog sadrzaja vlage;

(d)  Prilog IV. mijenja se kako slijedi:

ii.

iii.

tocke 1.1 2. zamjenjuju se sljedecim:

,1.  Dopustena odstupanja pri provjeri utvrdena u tablici 2. odnose se samo na provjeru deklariranih
vrijednosti koju provode tijela drzave clanice, a proizvoda¢, uvoznik ili ovlasteni zastupnik ne smije ih
upotrebljavati kao dopusteno odstupanje za odredivanje vrijednosti u tehnickoj dokumentaciji ili za
tumacenje tih vrijednosti u svrhu postizanja sukladnosti odnosno za objavljivanje vece u¢inkovitosti na
bilo koji nacin.

2. Ako model nije u skladu sa zahtjevima utvrdenima u ¢lanku 40. Uredbe (EU) 2024/1781, smatra se
da ni model ni ekvivalentni modeli nisu sukladni.”;

u tocki 3. podtocki (b) podtocka v. zamjenjuje se sljededim:

,v.  ako tijela drzave ¢lanice tijekom ispitivanja jedinice modela utvrde da su utvrdene vrijednosti (tj.
vrijednosti relevantnih parametara izmjerene u ispitivanju i vrijednosti izratunane na temelju tih
mjerenja) u skladu s:

(@)  kriterjjima valjanosti utvrdenima u tablici 1.;
(b) relevantnim dopustenim odstupanjima pri provjeri utvrdenima u tablici 2.”;
tocka 7. zamjenjuje se sljedeéim:

,7. Smatra se da je model u skladu s primjenjivim zahtjevima ako je, za tri jedinice iz tocke 5.,
aritmeti¢ka sredina dobivenih vrijednosti u skladu s odgovarajuéim dopustenim odstupanjima iz
tablice 2.

tocka 11. zamjenjuje se sljedeéim:

,11. Tijela drzave ¢lanice primjenjuju iskljucivo kriterije valjanosti utvrdene u tablici 1. i dopustena
odstupanja pri provjeri utvrdena u tablici 2., a na zahtjeve iz ovog Priloga primjenjuju iskljucivo
postupak opisan u tockama od 3. do 8. Za parametre iz tablice 1. i tablice 2. ne smiju se primjenjivati
nikakvi drugi kriteriji valjanosti ili druga dopustena odstupanja pri provjeri, poput onih navedenih u
uskladenim normama ili bilo kojoj drugoj metodi mjerenja.”;

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2025/2262/oj
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Vi.

tablica 1. zamjenjuje se sljedeéim:

»Tablica 1.

Kriteriji valjanosti

Parametar

Kriteriji valjanosti

Prosje¢ni kona¢ni sadrzaj vlage u
eko programu p,

Utvrdena vrijednost mjeri se i izratunava te mora biti niza od
1,5%.”

dodaje se sljedeca tablica:

»Tablica 2.

Dopustena odstupanja pri provjeri

Parametar Dopustena odstupanja pri provjeri

Eqry 1 Eqeyns Utvrdena vrijednost (*) ne smije premasiti deklarirane vrijednosti
Egry 1 Edryys za vise od 6 %.

Egary 1 Egaryns Utvrdena vrijednost (*) ne smije premasiti deklarirane vrijednosti
Egury 1 Egarys za vise od 6 %.

Egdrya i EQurysa Utvrdena vrijednost (*) ne smije premasiti deklarirane vrijednosti
EQurya 1 EQdrys,0 za vise od 6 %.

C Utvrdena vrijednost (*) ne smije biti niZa od deklarirane vrijednosti

C, zavise od 6 %.

Tdry i Tdry‘/i

Utvrdena vrijednost (*) ne smije premasiti deklarirane vrijednosti
Tary 1 Taryys za vise od 6 %.

P,

Utvrdena vrijednost (*) P, ne smije premasiti deklariranu vrijednost
za vise od 0,10 W.

Psm

Utvrdena vrijednost (*) Py, ne smije premasiti deklariranu
vrijednost za vise od 10 % ako je deklarirana vrijednost veca od
1,00 W, odnosno za viSe od 0,10 W ako je deklarirana vrijednost
manja od ili jednaka 1,00 W.

Pds

Utvrdena vrijednost (*) P4, ne smije premasiti deklariranu
vrijednost za viSe od 10 % ako je deklarirana vrijednost veca od
1,00 W, ili za viSe od 0,10 W ako je deklarirana vrijednost manja
od ili jednaka 1,00 W.

Emisija buke koja se prenosi
zrakom

Utvrdena vrijednost (*) ne smije premasiti deklariranu vrijednost
zaviSe od 2 dB za 1 pW.

(*)  Ako se ispituju tri dodatne jedinice u skladu s tockom 5., utvrdena vrijednost znaci aritmeticka sredina vrijednosti

dobivenih za te tri dodatne jedinice.”

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2025/2262/oj
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